TABEL DE CONCORDANȚĂ
a proiectului de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere

	1
	Titlul actului UE, inclusiv cea mai recentă modificare, nr. CELEX:
Poziția comună 2005/69/JAI a Consiliului din 24 ianuarie 2005 privind schimbul de anumite date cu Interpol.
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	1. 
	
	
	

	Articolul 1
Obiect
Obiectul prezentei poziții comune constă în prevenirea și combaterea criminalității grave și organizate, inclusiv a terorismului, asigurând că statele membre iau măsurile necesare pentru întărirea cooperării între autoritățile lor competente, responsabile cu aplicarea legii, precum și între acestea și autoritățile omoloage din țări terțe, prin schimbul de date cu Interpol privind pașapoartele.
	Proiectul de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere
Articolul 1. Obiectul de reglementare
Prezenta lege stabilește cadrul juridic pentru consolidarea cooperării polițienești prin căutarea și schimbul automatizat de informații între autoritățile competente ale Republicii Moldova și autoritățile competente din statele membre ale Uniunii Europene, în special între autoritățile cu atribuții de prevenire, depistare și investigare a infracțiunilor, prin stabilirea:
a) condițiilor și procedurilor pentru căutarea automatizată de profiluri ADN, date dactiloscopice, date privind înmatricularea vehiculelor, imagini faciale, date privind pașapoartele furate sau pierdute și de evidențe ale poliției;
b) normelor privind schimbul de date în urma concordanței confirmate de date biometrice;
c) condițiilor de furnizare și schimb de informații privind evenimente majore cu caracter transfrontalier și prevenire a infracțiunilor cu caracter terorist.
	Compatibil
	

	Articolul 2
Definiții
În sensul prezentei poziții comune, se aplică următoarele definiții:
1. „Date privind pașapoartele” înseamnă date privind pașapoartele emise și necompletate, care au fost furate, pierdute sau sustrase în alt mod și care sunt formatate pentru a fi introduse într-un sistem de informații specific. Datele privind pașapoartele care fac obiectul unor schimburi cu baza de date Interpol cuprind numai numărul pașaportului, țara emitentă și tipul documentului.
	
.
	Compatibil
	Legea nr. 273 din 09.11.1994 privind actele de identitate din sistemul național de pașapoarte
Articolul 2, alineatul (5):
(5) Pașaportul și documentele de călătorie conțin următoarele date în format tipărit și în format inscripționat pe cardul integrat de date de identificare:
a) denumirea statului emitent în limbile română, engleză și franceză;
b) codul statului emitent;
c) denumirea actului de identitate în limbile română, engleză și franceză;
d) tipul actului de identitate (codul);
e) seria și numărul;
f) numele;
g) prenumele;
h) cetățenia. Informația cu privire la cetățenie nu se înscrie în documentele de călătorie;
i) data nașterii;
j) numărul de identificare de stat al persoanei fizice;
k) sexul;
l) locul nașterii (țara de origine);
m) data emiterii;
n) autoritatea emitentă;
o) data expirării termenului de valabilitate;
p) imaginea facială;
q) semnătura olografă a titularului, care se aplică de la vârsta de 14 ani. În cazul persoanelor cu vârsta sub 14 ani și al celor care nu pot aplica semnătura olografă, se aplică o mențiune specială în condițiile stabilite de către Guvern

	2. „Baza de date Interpol” înseamnă baza de date cu sistem de căutare automată privind documentele de călătorie furate, gestionată de Organizația Internațională de Poliție Criminală – Interpol.
	Proiectul de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere
Articolul 4. Noțiuni generale
bază de date Interpol – ansamblul sistemelor informaționale și al registrelor centralizate, gestionate de Secretariatul General al Organizației Internaționale de Poliție Criminală (INTERPOL), care conțin date cu caracter personal, date biometrice (profiluri ADN, date dactiloscopice, imagini faciale) și informații operative privind obiecte, documente sau activități infracționale, puse la dispoziția statelor membre în scopul schimbului de informații pentru prevenirea și combaterea criminalității transfrontaliere
	Compatibil
	

	3. „Bază de date națională relevantă” înseamnă baza de date sau bazele de date ale autorităților polițienești sau judiciare ale unui stat membru care conțin date privind pașapoartele emise sau necompletate care au fost furate, pierdute sau sustrase în alt mod.
	
	Compatibil
	Legea nr. 142 din 19.07.2018 cu privire la schimbul de date și interoperabilitate
Articolul 3, noțiunea:
„sistem informațional – bază de date, bancă de date, registru automatizat, platformă web, portal informațional, interfață de schimb de date, punct de acces și/sau cabinet virtual individual, atît ale furnizorului de date, cît și ale consumatorului de date, participanți la schimbul de date, care prelucrează, furnizează și distribuie informații.”
„date/seturi de date – informații oficiale documentate, precum și metadate, prezentate în formă electronică, care, la accesarea prin intermediul platformei de interoperabilitate, se prezumă a fi autentice și integre.”

	Articolul 3
[bookmark: _Hlk214364380]Acțiunea comună
(1) Autoritățile competente ale statelor membre, responsabile cu aplicarea legii, schimbă cu Interpol toate datele deja existente și viitoare privind pașapoartele. Aceste date sunt accesibile altor membri Interpol numai în măsura în care aceștia asigură un nivel adecvat de protecție a datelor personale. De asemenea, se asigură respectarea drepturilor și libertăților fundamentale cu privire la prelucrarea automată a datelor personale. Statele membre pot decide să permită accesul la datele de care dispun numai altor membri Interpol care s-au angajat să schimbe cel puțin aceleași date.
	Proiectul de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere
Articolul 22. Schimbul de date privind pașapoartele declarate furate sau pierdute
(1) Autoritatea competentă asigură transmiterea către BNC Interpol al subdiviziunii specializate de cooperare polițienească internațională din cadrul Inspectoratului General al Poliției, a datelor privind pașapoartele declarate furate sau pierdute, cu asigurarea protecției datelor cu caracter personal.

	Compatibil
	

	(2) Sub rezerva cerințelor formulate la alineatul (1), fiecare stat membru poate conveni cu Interpol modalitățile de schimb al datelor existente privind pașapoartele de care dispune cu Interpol. Aceste date sunt cuprinse în baza de date națională relevantă sau în SIS, în cazul în care participă la acesta.
	(2) BNC Interpol în calitate de interfață între autoritățile naționale și Interpol, introduce aceste date în baza de date „Stolen and Lost Travel Documents (SLTD)” administrată de Organizația Internațională de Poliție Criminală (Interpol), prin utilizarea canalelor securizate de comunicație.

	Compatibil
	

	(3) Fiecare stat membru asigură că, imediat după ce s-au introdus date în baza sa de date națională relevantă sau în SIS, în cazul în care participă la acesta, datele respective sunt schimbate și cu Interpol.
	(3) Transmiterea și introducerea datelor se efectuează într-un termen rezonabil, în vederea asigurării accesului statelor membre la informații actualizate privind pașapoartele semnalate.
(4) Autoritățile competente asigură exactitatea și actualizarea datelor comunicate, precum și radierea acestora în cazul în care temeiul semnalării a încetat, în conformitate cu procedurile naționale și internaționale.
	Compatibil
	

	(4) Statele membre asigură că autoritățile lor competente responsabile cu aplicarea legii consultă baza de date Interpol, în sensul prezentei poziții comune, de fiecare dată când acest lucru este necesar pentru îndeplinirea sarcinilor ce le revin. Statele membre asigură instituirea infrastructurilor necesare pentru a facilita consultarea datelor de îndată ce acest lucru este posibil, dar cel târziu până în decembrie 2005.
	Proiectul de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere
Articolul 23. Căutarea automatizată a datelor privind pașapoartele
(1) Autoritățile competente pentru verificarea documentelor de călătorie efectuează verificări automatizate în baza de date SLTD, prin intermediul infrastructurii puse la dispoziție de Interpol.
(2) Verificarea se realizează, în special, cu ocazia controlului la trecerea frontierei de stat, precum și în alte situații prevăzute de lege.
(3) În cazul obținerii unei concordanțe pozitive („hit”), autoritatea competentă:
a) verifică exactitatea datelor;
b) confirmă informația prin intermediul Biroului Național Central Interpol;
c) întreprinde alte măsuri necesare, potrivit procedurilor stabilite.
	Compatibil
	

	(5) Schimbul de date personale, în conformitate cu obligația prevăzută de prezenta poziție comună, are loc în scopul prevăzut la articolul 1, asigurându-se un nivel adecvat de protecție a datelor personale în respectiva țara membră Interpol, precum și respectarea drepturilor și libertăților fundamentale privind prelucrarea automată a datelor personale. În acest scop, statele membre asigură că schimbul și partajarea datelor au loc în condiții adecvate și sub rezerva condițiilor menționate anterior.
	Proiectul de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere
Articolul 21. Date privind pașapoartele furate sau pierdute
[bookmark: _Hlk223430506](1) În scopul prevenirii, depistării și combaterii criminalității, precum și al asigurării securității naționale și internaționale, autoritățile competente prelucrează date referitoare la pașapoartele declarate furate sau pierdute. Aceste date sunt utilizate pentru identificarea documentelor de călătorie frauduloase și prevenirea utilizării acestora în activități ilegale.
(2) Datele prelucrate nu includ informații care permit identificarea directă a titularului pașaportului, fiind strict limitate la date tehnice esențiale pentru identificarea documentului și pentru cooperarea polițienească internațională.
	Compatibil
	

	(6) În cazul în care în baza de date Interpol se ajunge la o identificare pozitivă, fiecare stat membru asigură că autoritățile sale competente iau măsuri în conformitate cu legislația națională, de exemplu verifică, după caz, corectitudinea datelor, împreună cu țara care a introdus datele.
	Proiectul de lege privind căutarea și schimbul de date în scopul cooperării polițienești transfrontaliere
Secțiunea a 6-a
Articolul 23. Căutarea automatizată a datelor privind pașapoartele
(3) În cazul obținerii unei concordanțe pozitive („hit”), autoritatea competentă:
a) verifică exactitatea datelor;
b) confirmă informația prin intermediul Biroului Național Central Interpol;
c) întreprinde alte măsuri necesare, potrivit procedurilor stabilite.
	Compatibil
	

	Articolul 4
Monitorizarea și evaluarea
Pe baza informațiilor furnizate de statele membre, până în decembrie 2005 Comisia prezintă Consiliului un raport cu privire la punerea în aplicare a prezentei poziții comune. Consiliul evaluează în ce măsură statele membre respectă prezenta poziție comună și ia măsurile corespunzătoare.
	
	Prevederi UE neaplicabile
	

	Articolul 5
Intrare în vigoare
Prezenta poziție comună intră în vigoare la data adoptării sale.
	
	
Prevederi UE neaplicabile
	

	Articolul 6
Publicare
Prezenta poziție comună se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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